
25 NoVoTEl HoTEls DEUTsCHlANDWEIT 
25 NOVOTEL HOTELS ALL OVER GERMANY

Aachen City
Berlin Am Tiergarten

Berlin Mitte
Düsseldorf City West

Düsseldorf Neuss Am rosengarten
Erlangen

Frankfurt City
Frankfurt Niederrad

Freiburg Am Konzerthaus
Gera

Hamburg Alster
Hamburg Arena

Hannover
Hildesheim

Kaiserslautern
Karlsruhe City

Köln City
leipzig City

Mainz
Coming soon: München Airport

München City
München Freising Airport

München Messe
Nürnberg Am Messezentrum

Würzburg

Mit 400 Novotel Hotels weltweit bietet
überall auf der Welt konstante Qualität.

With 400 Novotel Hotels worldwide,
offers consistent quality all around the world.

www.novotel.com/meetings
www.accorhotels.com 
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Düsseldorf 
City West

Immer eine Reise wert: Die geschäftige Metropole Düsseldorf ist ein beliebtes 
Ziel für Business- und Privatreisende. Das Novotel Düsseldorf City West  
erwartet Sie im Business-Center Seestern, das ideale Anbindungen an die 
Autobahn, die Innenstadt und den Flughafen bietet. Die verkehrsgünstige  
Lage und moderne Ausstattung machen das 4-Sterne-Hotel zur ersten Wahl 
für Veranstaltungen, Seminare und Tagungen.

Always worth a visit: the bustling metropolis of Düsseldorf is a popular destina-
tion for business travellers and tourists. The Novotel Düsseldorf City West awaits 
you at the Seestern Business Centre, well connected to the motorway, city centre 
and airport. Ideally located for travellers and offering modern design and facili-
ties, this 4-star hotel is the first choice for events, seminars and conferences. 

Mit umfassender Erfahrung in der Ausrichtung von Tagungen und Konferenzen ist 
Novotel die erste Wahl für jeden Geschäftstermin: Unsere Experten unterstützen 
Sie dabei, Ihre Veranstaltung zu einem vollen Erfolg zu machen. Von der professio- 
nellen Planung über die hochmoderne technische Ausstattung bis hin zum perfekten 
Ablauf vor Ort erfüllt Novotel die optimale Umsetzung Ihrer Ideen und Wünsche.

Due to our comprehensive experience in the coordination of meetings and conferences, 
Novotel is the first choice for every business appointment. Our experts will help you 
make your event a success. From the professional event planning, to the modern 
technical equipment through to the perfect process, Novotel enables the optimal 
execution of your ideas and requests.



UNsErE FüNF TAGUNGsVErsPrECHEN:
OUR FIVE PROMISES FOR BUSINESS MEETINGS:

•  GrATIs BEAMEr*
 ONE VIDEO PROjECTOR FREE OF CHARGE*
•  UNBEGrENZTE TAGUNGsGETrÄNKE*
 UNLIMITED BEVERAGES DURING YOUR CONFERENCE*
•  IHK-ZErTIFIZIErTE MEETING MANAGEr
 IHk-CERTIFIED MEETING MANAGERS
•  HIGHsPEED-INTErNET- oDEr WlAN-ZUGANG 
 HIGH-SPEED INTERNET OR WLAN ACCESS
•  KosTENlosE WEB CorNEr 
 FREE WEB CORNER

   *BEI BUCHUNG EINEr KoNFErENZPAUsCHAlE AB 10 PErsoNEN.
 *WHEN YOU BOOk A CONFERENCE PACkAGE FOR AT LEAST 10 PEOPLE.

TIPPs Für IHr rAHMENProGrAMM
TIPS FOR YOUR INCENTIVE PROGRAMME

IHR ZIMMER ZUM WOHLFÜHLEN
ROOMS – RELAXING AND RESTFUL

TAGUNGEN UND 
kONFERENZEN
MEETINGS & CONFERENCES

RESTAURANT
RESTAURANT

FITNESS & WELLNESS
FITNESS & WELLNESS

•	R estaurant „Le Jardin“ mit Sonnenterrasse
•	 Mediterrane Küche
•	 Moderne Hotelbar

•	 Restaurant “Le Jardin” with sun terrace
•	 Mediterranean cuisine
•	� Modern hotel bar

•	 Ausgewogenes und reichhaltiges Frühstücksbuffet
•	� Kostenloses Frühstück für Early Riser  
(4 Uhr bis 6.30 Uhr)

•	 24 h Zimmerservice

•	� Varied and well-balanced breakfast buffet
•	� Free breakfast for early risers 

(4 a.m. to 6.30 a.m.)
•	� 24-hr room service

•	 Fitnessbereich
•	S auna, Dampfbad
•	S olarium

•	 Fitness area
•	 Sauna, steam bath
•	 Solarium

•	S atelliten-/Kabelfernsehen und Pay-TV
•	� Minitheke mit Wasserkocher, Kaffee und 
verschiedenen Teesorten

•	� In jedem Zimmer ein variabler Schreibtisch und  
teils ein ausziehbares Schlafsofa

•	 Satellite, cable and pay TV
•	 Tea- and coffee-making facilities
•	� Each room includes an adjustable desk; 

some also a pull-out sofa

•	� 232 klimatisierte Zimmer, davon 
- 182 Nichtraucherzimmer 
- 2 behindertengerechte Zimmer

•	� Highspeed-Internetzugang in jedem Zimmer

•	� 232 air-conditioned rooms, including: 
- 182 non-smoking rooms 
- 2 handicapped accessible rooms

•	� High-speed Internet in every room

•	� 11 vollklimatisierte Konferenzräume  
für bis zu 400 Personen

•	 Alle Konferenzräume mit Tageslicht
•	 Insgesamt 1200 m2 Veranstaltungsfläche
•	� Modernste Präsentations- und Kommunikations- 
technik auf Anfrage

•	� Individuelle Beratung für Ihr Rahmenprogramm 
und Ihre Besichtigungen

•	 Business-Desk mit Kopier- und Faxservice

•	 �11 air-conditioned conference rooms  
for up to 400 people

•	 All conference rooms enjoy natural daylight
•	 Total floor space available for events: 1200 sq m
•	� State-of-the-art presentation and communications 

technology available on request
•	� Personalised advice on your incentive programme, 

plus sightseeing tips
•	 Business desk with photocopying and fax services

•	� GenieSSen Sie einen ausgedehnten 
Spaziergang an der Rheinpromenade

	� Enjoy a leisurely stroll along the 
rhine promenade

•	 Besuchen Sie Heinrich Heines geburtshaus
	visit  Heinrich Heine’s birthplace
•	� Entspannen SIe auf der berühmten  
Shoppingmeile der Königsallee

	� Unwind while browsing königsallee, 
the famous shopping street
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Bestuhlung 
Seating arrangement

Maße 
Dimensions

Ausstattung 
Equipment

Raumbezeichnung 
Name of room

Block 
Boardroom

U-Form 
U-shape

Theater 
Theatre

Parlament 
Parliamentary

Bankett 
Banquet

Cocktail 
Cocktail

Fläche 
Space

Länge/Breite 
Length/Width

Höhe
Height

Tageslicht 
Daylight

m2/sq m m m

Alpha I 50 30 120 60 60 100 135 15.90 x 8.50 4.00 X
Alpha I + II 110 60 250 120 130 200 270 15.90 x 17.00  4.00 X
Alpha I + II + III 160 100 400 200 200 400 405 15.90 x 25.50 4.00 X
Alpha II 50 30 120 60 60 100 135 15.90 x 8.50 4.00 X
Alpha II + III 110 60 250 120 130 200 270 15.90 x 17.00 4.00 X
Alpha III 50 30 120 60 60 100 135 15.90 x 8.50 4.00 X
Beta 30 20 50 30 30 – 70 8.00 x 8.70 3.00 X
Delta 36 26 60 34 30 – 80 7.50 x 10.60 3.00 X
Epsilon I 8 – 20 14 – – 28 7.00 x 4.20 2.75 X
Epsilon I + II 18 18 40 24 20 – 56 7.00 x 9.20 2.75 X
Epsilon II 8 – 20 14 – – 28 7.00 x 5.00 2.75 X
Gamma 22 20 48 26 20 – 60 8.00 x 7.50 3.00 X
Omega 36 26 60 34 30 – 80 7.50 x 10.60 2.75 X
Pi I 8 – 20 14 – – 28 7.00 x 4.20 2.75 X
Pi I + II 18 18 40 24 20 – 56 7.00 x 8.40 2.75 X
Pi II 8 – 20 14 – – 28 7.00 x 4.20 2.75 X

Foyer
Beta

Gamma
Delta

Restaurant

Bar

Pausenbuffet 
Break buffet

1. OBERGESCHOSS
1st FLOOR

ERDGESCHOSS
GROUND FLOOR

Omega
Pi I
Pi II

Alpha II

Alpha III

Alpha I

Rezeption 
Reception

Haupteingang

Epsilon I
Epsilon II
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Anreise / Arrival

• Mit dem Auto / By car: N 51° 14’ 28.49” / E 6° 44’ 8.47”
• Mit dem Zug: Hauptbahnhof: 6,5 km / By train: main station: 6.5 km
• Mit dem Flugzeug / By plane: Düsseldorf International: 6 km
• Messe Düsseldorf: 6 km / Trade Fair Centre Düsseldorf: 6 km

Novotel Düsseldorf City West
Niederkasseler Lohweg 179
40547 Düsseldorf
DEUTSCHLAND
T. +49 211 52060-0
F. +49 211 52060-888
h3279@accor.com
GDS-Code: AMADEUS: DUSCTY – SABRE: 711
APOLLO GALILEO: 36639 – WORLDSPAN: NVDUF
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